
 

 

 Протокол 
№  

 
 
 

 
 

гр. София,  09.11.2022 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 19 
състав, в публично заседание на 09.11.2022 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Доброслав Руков  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Станислава Данаилова, като разгледа дело 

номер 9454 по описа за 2022 година докладвано от съдията, и за да се 

произнесе взе предвид следното: 
 При спазване на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 от ГПК, във връзка с чл. 144 

от АПК, на поименното повикване в 11,18 часа се явиха: 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛКАТА В. Р. Й. А., ЛИЧНО И КАТО ЗАКОНЕН ПРЕДСТАВИТЕЛ 

НА МАЛОЛЕТНОТО Ѝ ДЕТЕ А. К. А. В. – редовно призована, не се  явява, 

представлява се от АДВ. Р., преупълномощена от адв. И., с пълномощно от днес. 

   

 В залата се явява С. Д. П., който ще превежда от испански език. 

  

 СЪДЪТ  

 НАЗНАЧАВА С. Д. П. за преводач на жалбоподателката В. Р. Й. А. от испански 

език. 

  

 СЪДЪТ,  

 ПРЕДУПРЕЖДАВА преводача, че следва да даде верен превод и при умишлено 

даване на неверен превод, носи наказателна отговорност.  

   

 ОТВЕТНИКЪТ ДИРЕКТОР НА ОД НА МВР, ГР. П. – редовно призован, не се 

явява, не се представлява. 

 От пълномощника на ответника юрк. В. е постъпило писмено становище на 

08.11.2022 г., с което моли да се даде ход на делото, изразява становище по 

съществото на спора, претендира юрисконсултско възнаграждение и се прави 

възражение за прекомерност на адвокатското възнаграждение, в случай че е над 

предвидените минимални размери, предвидени в Наредба № 1/2004 г.  

 СГП – редовно призована, не се представлява.  



 

 СЪДЪТ ДОКЛАДВА становище от Агенция „Социално подпомагане“ – Р.. В 

същото е посочено, че не е съставен социален доклад, тъй като по делото не е 

известен точният адрес на жалбоподателката, съответно нейното дете. 

 

 АДВ. Р.: Адресът на моята доверителка е [населено място],  [община] – това е 

адресът, отразен от директора на Дирекция „Миграция“, в заповедта му от 05.09.2022 

г.  

 

 СЪДЪТ, с оглед липсата на социален доклад и неявяването на жалбоподателката 

и малолетното ѝ дете намира, че ход на делото в днешното съдебно заседание не 

следва да се дава, поради което 

ОПРЕДЕЛИ: 

НЕ ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО 

 ДА СЕ ИЗПРАТИ повторно писмо до Дирекция „Социално подпомагане“ – Р., в 

което да се посочи, че актуалният адрес на жалбоподателката В. Р. Й. А. и 

малолетното ѝ дете А. К. А. В. е в [населено място],  [община]. 

 УКАЗВА на адв. Р. да окаже съдействие на ораните на ДСП – Р., с цел срочното 

изготвяне на социалния доклад. 

 В писмото  

 ДА СЕ УКАЖЕ, че е задължително в следващото съдебно заседание Дирекция 

„Социално подпомагане“ – Р. да изпрати представител, като същият може да даде 

становище или да предостави писмен доклад.  

 Агенцията може, чрез свои представител да посети жилището, в което се 

отглежда малолетното дете, с оглед обективното съставяне на доклада. 

 

С оглед явяването на преводача С. П. в днешното съдебно заседание, СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

На същият ДА СЕ ИЗПЛАТИ  възнаграждение в размер на 25 лв. за явяването му от 

бюджета на АССГ, за което се издаде РКО. 

 

За събиране на доказателства, СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

ОТЛАГА и НАСРОЧВА делото за 18.01.2023 година от 09,20 часа, за която дата и час 

жалбоподателката – уведомена, чрез адв. Р., ответникът – уведомен по реда на чл. 137, 

ал. 7 от АПК, а преводачът С. П. – уведомен лично.  

УКАЗВА на адв. Р., че е желателно присъствието на жалбоподателката в следващото 

съдебно заседание, с оглед поставяне на въпроси по реда на чл. 176 от ГПК.  

  

Протоколът е изготвен в съдебно заседание, което приключи в 11,26 часа. 

 

 

 СЪДИЯ: 

 

       СЕКРЕТАР: 
  
 



 


